
 

 

 

BILTEN / BULLETIN 
DP sprint 2013 / N.C. sprint 2013 

in / and 

SOL8 – skrajšane dolge proge / shortened long 

 

 

 

Črni Vrh nad Idrijo, 

22. september 2013 

  



 

Delegacija tekmovanja / Competition delegation 
Vodja tekmovanja/Competition leader: Klemen Kenda 

Traser DP sprint/Course planner N.C. sprint: Klemen Kenda 

Traser SOL8/Course planner SOL8: Emil Kacin 

Sodnik OZS/National controller: Miro Šalamun 

Predstavnik tekmovalcev/Competitors delegate: Roman Sladič 

Dolžine prog / Course characteristics 

DP sprint / N.C. sprint 
M = 1 : 5000, E = 5m, ISSOM standard, avg. 2013 

Pri tiskanju kart je prišlo do neljube napake in je zato na kartah natisnjen samo naslov nosilne 

kategorije na progi (spodaj bold). Prava kategorija je na karti izpisana ročno. On the map only one 

category is printed for each course. The correct category is written on the map by hand! 

Razdalja do starta/distance to start: 1100m 

Start za otroke/start for kids: 0m 

Karta je bila izdelana na podlagi ISOM karte 1:10000. Map was made on the basis of ISOM 1:10000! 

Kartograf/mapmaker: Mile Stevanović. 

Kategorija/Category Dolžina/Length (km) Vzpon/Climb (m) KT/CP 

M21, M20 2,2 125 16 

Ž21, Ž18, M35 1,9 110 14 

M16 1,5 80 14 

Ž16, Ž35 1,4 75 14 

M50, ODPRTA 1,9 110 15 

MŽ12, ZAČETNIKI 1,2 60 12 

MŽ10, OTROCI 0,6 40 9 

 

SOL8 

M = 1 : 10 000 (ali/or  1:15 000 za elito in mladince/for elite and juniors), E = 

5m, ISOM, avg. 2013. Kartograf/mapmaker: Mile Stevanović. 

Razdalja do starta/distance to start: 1600m. 

Kategorija/Category Dolžina/Length (km) Vzpon/Climb (m) KT/CP 

M21E, M18 7,7 400 24 

M21A, Ž21E, M35 6,8 330 21 

MŽ10, Ž12, OTR. 1,5 80 6 

M12, Ž14, ZAČ. 1,9 100 9 

M45, OPEN 5,2 280 17 

M21B, M50, Ž35 4,1 220 11 

M55, M16, Ž18 3,9 200 10 

M14, Ž16, Ž21B 2,7 190 12 



 

Opozorila DP sprint / Warnings N.C. sprint 
Tekmovalni center/competition centre: Turistična kmetija Pr' Mark. 

http://goo.gl/maps/5Gzdy 

DP je izpeljan na gozdnem terenu, ki ni tipičen za sprint.  Trasiranje je 

prilagojeno filozofiji sprinta, ki zahteva nenehno zbranost, hitro spreminjanje 

azimuta teka in odločanje o najboljših variantah. Da trasiranje bolj odgovarja 

zahtevam panoge, sta pripomogla tudi Jan Kocbach (WorldOfO.com) in Pierre 

Kaltenbacher, ki sta svetovala pri popravkih prog.  

Zadnji del sprint proge zahteva visoko zbranost in spremljanje opisov 

kontrolnih točk. Na majhnem območju je namreč postavljeno kar 20 zastavic! 

Nekatere med njimi so namenjene samo zavajanju. Bodite pazljivi! Vse KT so 

vsaj 15m narazen (ko se nahajajo na drugačnih objektih) oz. vsaj 30m narazen 

(če se nahajajo na podobnih objektih). 15m ni veliko! 

Posebnosti: 

Začasne ograje mogoče na karti niso ponazorjene. Te ograje se nemara 

nahajajo v bližini odprtih delov karte (pašnikov). V nekaterih električnih 

pastirjih je nemara električni tok, prečenje pašnikov pa JE dovoljeno. 

Tekmovalce naprošamo za odgovorno prečenje pastirjev. Prosim, ne 

povzročajte škode. Če je prišlo do poškodovanja ograje, prosim javite v cilju! 

Stalne ograje bodo, kjer so na karti označene kot prehodne ograje, spuščene. 

Tam prečenje ne bi smelo biti ovirano. Kjer ograj ni bilo možno spustiti ali pa 

njihovo prečenje ni dovoljeno, so ograje na karti dodatno označene z vijolično 

barvo. Na kritičnih mestih bomo imeli sodnike, ki bodo pazili, da do nepravilnih 

prehodov ograj ne bo prihajalo! 

Na območju v bližini cilja bodo nekatere ograje uporabljene kot umetne ovire. 

Te ograje so na karti označene prav tako z dodatno vijolično barvo, na terenu 

pa bodo označene z rdeče-belim signalnim trakom. Prečenje ali seganje čez 

takšno ograjo bo kaznovano z diskvalifikacijo! 

  
Ograja, ki jo je prepovedano 
prečiti! Forbidden to cross! 

Ograja, ki jo je dovoljeno prečiti 
in je v okolici ciljnega prostora 
morda spuščena! Possible to 
cross, maybe the fence is also 
laid on the ground (around the 
finish area)! 

http://goo.gl/maps/5Gzdy


 

Proge imajo lahko različno zadnjo kontrolno točko! Prosim spremljajte opise 

kontrolnih točk! Courses may have different last control point. Please follow 

the control descriptions! 

Razglasitev DP sprint bo ob 12:00. Za tekmovalne kategorije bodo podeljene 

medalje, ostali bodo dobili male praktične nagrade. Prize giving ceremony for 

N.C. sprint will be at 12:00. Medals will be awarded for winners of N.C. Small 

practical prizes will be given to others. 

Opozorila SOL8 / Warnings SOL8 
Tekmovalni center/competition centre: Turistična kmetija Pr' Mark. 

http://goo.gl/maps/5Gzdy 

Merilo kart je 1:10 000 za vse kategorije.  

Map scale is 1:10 000 for all categories. 

Za kategorije M21E, M18, Ž21E, M35, M21A, M45, OPEN, M21B, M50, Ž35 je na KT 

82 po približno 50-60% proge na voljo voda. Na terenu je nekaj ograj, začasnih in 

fiksnih. Fiksne so označene na karti, začasne pa ne. Prosimo tekmovalce, da so 

previdni pri morebitnem prečenju in da v primeru poškodovanja ograj to javijo v cilju. 

There is water for courses M21E, M18, Ž21E, M35, M21A, M45, OPEN, M21B, M50, 

Ž35 at the control point 82 at approximately 50-60% of the course. There are some 

fences in the terrain. The fixed ones are mapped, the temporary ones are not. Please 

do not make any damage to the temporary or fixed fences in the terrain. If you 

happen to damage the fences, please let us know in the finish area. 

Tekmovanje bo zaključeno okrog 16:00 oz. bo razglasitev izvršena takoj, 

ko bo mogoče. 

Competition will be 

finished at around 

16:00. Prize giving will 

take place as soon as 

possible. 

Karte za obe tekmi so 

tiskane na 

vodoodpornem 

papirju. Maps for 

both races are printed 

on water-proof paper. 

http://goo.gl/maps/5Gzdy

